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V $tvrtok 16. marca 2006

TEXT NAVRHNUTY POZMENUJUCE A DOPLNUJUCE NAVRHY
KOMISIOU EUROPSKEHO PARLAMENTU

Pozmeniujici a dopliujiici ndvrh 15
Cldnok 17 odsek 2 a (novy)
2a. Ak spracovany vyrobok obsahuje polnohospoddrsky
vyrobok alebo potraviny, ktoré sii registrované podla tohto
nariadenia, musi byt pouZivanie prislusného oznacenia na
etikete spracovaného vyrobku schvilené zdruZenim, ktoré
dostalo uznanie.

Pozmeitiujici a dopliujiici navrh 16
Cldnok 18 odsek 3

3.V pripade odkazu na tento odsek sa uplatiiujii clinky 4 vypiista sa
a 7 rozhodnutia 1999/468/ES.

Lehota uvedend v clinku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES
je stanovend na tri mesiace.

P6_TA(2006)0095

Ochrana zemepisnych oznaceni a oznafeni pdévodu polnohospodirskych
vyrobkov a potravin *

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu o ndvrhu nariadenia Rady o ochrane zemepisnych
oznafeni a oznaleni pdvodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin (KOM(2005)0698 -
C6-0027/2006 - 2005/0275(CNS))

(Konzulta¢ny postup)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na ndvrh Komisie pre Radu (KOM(2005)0698) ('),

— so zretelom na ¢lanok 37 Zmluvy o ES, v stlade s ktorym Rada konzultovala s Eurépskym parlamentom
(C6-0027/2006),

— so zretelom na ¢ldnok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na sprdvu Vyboru pre polnohospodarstvo a rozvoj vidieka (A6-0034/2006),

1. schvaluje zmeneny a doplneny ndvrh Komisie;

2. vyzyva Komisiu, aby zodpovedajiico zmenila svoj ndvrh, v silade s ¢lankom 250 ods. 2 Zmluvy o ES;

3. vyzyva Radu, aby v prvom kroku realizovala len tie pozmeriujice a dopliujice nédvrhy nariadenia Rady
(EHS) ¢. 2081/92 (3), ktoré sii potrebné vzhladom na rozhodnutie Svetovej obchodnej organizécie a aby
diskutovala bez ¢asového tlaku o tych prvkoch ndvrhu Komisie, ktoré idd nad tento rmec;

4. vyzyva Radu, aby ozndmila Eurépskemu parlamentu, ak md v timysle odchylit sa od nim schvéleného
textu;

5. Ziada Radu o opdtovni konzultdciu, ak md v timysle podstatnym sposobom zmenit ndvrh Komisie;

6. poveruje svojho predsedu, aby tiito poziciu odovzdal Rade a Komisii.

() Zatial neuverejnené v Gradnom vestniku.
() U.v.ESL 208, 24.7.1992, s. 1.
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Pozmeniujici a dopliujici navrh 1

Odoévodnenie 3

(3) Okrem toho majil niektori spotrebitelia tendenciu pripi-
vyhladdvat $pecifické vyrobky sa prejavuje okrem iného
dopytom po polnohospodérskych vyrobkoch alebo potravi-
ndch s ur¢itym zemepisnym povodom.

(3) Okrem toho mé neustdle narastajiici pocet spotrebitelov
stvu. Tato snaha vyhladdvat 3pecifické vyrobky sa prejavuje
okrem iného dopytom po polnohospodirskych vyrobkoch
alebo potravinach s urcitym zemepisnym povodom.

Pozmenujtci a doplijiici ndvrh 2

Odoévodnenie 5

(5) Oznacovanie polnohospodirskych vyrobkov a potravin
etiketou  podlicha  vSeobecnym  pravidlim  zavedenym
v Spolocenstve, a najmd smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
2000/13/ES z 20. marca 2000 o aproximdcii pravnych pred-
pisov ¢lenskych Stitov tykajiicich sa oznacovania, prezenticie
a reklamy potravin. Vzhladom na ich $pecifické vlastnosti sa
musia prijat dalsie osobitné ustanovenia pre polnohospodarske
vyrobky a potraviny z vymedzenych zemepisnych oblasti.
Pouzivanie prislusnych oznaceni a symbolov Spolocenstva by
sa malo stat zdvdznym v pripade oznaceni Spolocenstva, aby
boli spotrebitelia na jednej strane lepsie informovani o tejto
kategérii vyrobkov a o zdrukdch, ktoré st s nimi spojené,
a aby sa na strane druhej dali tieto vyrobky lahsie identifikovat
na trhu a aby sa tym ulahcila ich kontrola. Mala by sa vsak
stanovit primerand lehota na to, aby sa hospodarske subjekty
mohli pripravit na plnenie tejto povinnosti.

(5) Oznacovanie polnohospodarskych vyrobkov a potravin
podlicha vieobecnym pravidldm ustanovenym v smernici Europ-
skeho parlamentu a Rady 2000/13/ES z 20. marca 2000
o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych statov tykajiicich
sa oznaCovania, prezentdcie a reklamy potravin. Vzhladom na
ich $pecifické vlastnosti sa musia prijat dalsie osobitné ustano-
venia pre polnohospodirske  vyrobky a  potraviny
z vymedzenych zemepisnych oblasti. Pouzivanie prislusnych
oznaceni a symbolov Spolodenstva by sa malo stat zdviznym
v pripade oznaleni Spolocenstva, aby boli spotrebitelia na
jednej strane lepsie informovani o tejto kategérii vyrobkov a o
zdrukéch, ktoré st s nimi spojené, a aby sa na strane druhej
dali tieto vyrobky lahsie identifikovat na trhu a aby sa tym
ulahcila ich kontrola. Na tieto ticely a vzhladom na tiito
povinnost, je takisto potrebné zaviest prislusné rozliSovanie
symbolov Spolocenstva, ktoré sa spdjajii s roznymi oznace-
niami, tak aby sa zarudilo jednoznacné spojenie medzi ozna-
Cenim a osobitnym symbolom. Mala by sa v3ak stanovit prime-
rand lehota na to, aby sa hospodarske subjekty mohli pripravit
na plnenie tejto povinnosti.

Pozmenujici a dopliujiici ndvrh 3

Oddvodnenie 5 a (nové)

(5a) S ohladom na rozsirenie rozsahu pésobnosti tohto
nariadenia na vyrobky z tretich krajin a s cielom chrdnit
spotrebitela pred rizikom zdmeny symbolu Spolocenstva
s pévodom vyrobku, by mal obal obsahovat oznaclenie miesta
povodu a spracovania polnohospoddrskeho alebo potravin,
uvedenych na trh pod registrovanym oznacenim.

Pozmeniujici a dopliujici ndvrh 4

Odévodnenie 6 a (nové)

(6a) Posilnenie politiky SpoloCenstva v oblasti oznaleni
povodu a zemepisnych oznaleni si okrem objasnenia
a zjednoduSenia uvedenych v tomto nariadeni vyZaduje aj
rokovania o viacstrannom registrovani v rdmci Svetovej
obchodnej organizdcie, ktorych cielom by bolo zarucit trvdc-
nost tejto politiky.
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Pozmeiiujici a dopliujiici ndvrh 42
Odovodnenie 12

(12) Dohoda o obchodnych aspektoch prav dusevného vlast-
nictva (TRIPS z roku 1994, stcast prilohy 1C Zmluvy
o zaloZeni Svetovej obchodnej organizicie) obsahuje podrobné
ustanovenia tykajice sa existencie, nadobudnutia, dosahu
a zachovania prav duevného vlastnictva a prostriedkov na
zabezpecenie ich dodrziavania.

(12) Dohoda o obchodnych aspektoch prav dusevného vlast-
nictva (TRIPS z roku 1994, sucast prilohy 1C Zmluvy
o zaloZeni Svetovej obchodnej organizicie) obsahuje podrobné
ustanovenia tykajlce sa existencie, nadobudnutia, dosahu
a zachovania prév duSevného vlastnictva a prostriedkov na
zabezpelenie ich dodrziavania. Ochrana dusevného vlastnictva
v rdmci svetového obchodu je pre Eurdpsku tiniu coraz doleZi-
tejSia. Zemepisné oznaclenia a oznalenia povodu zohrdvaji
osobitnii tlohu, a preto je najmi vzhladom na prebiehajiice
rokovania o rozvojovom programe z Dohy velmi dolezité
rozsirit na medzindrodnej tirovni ochranu zemepisnych ozna-
Ceni a oznaleni povodu na neustdle narastajiici pocet polno-

hospoddrskych vyrobkov.

Pozmeniujdci a dopliujiici nvrh 6
Odovodnenie 13

(13) Ochrana prostrednictvom registracie, ktorti poskytuje
toto nariadenie, je otvorend aj pre zemepisné oznacenia tretich
krajin v pripade, Ze st chrdnené v krajine povodu.

(13) Ochrana prostrednictvom registracie, ktorti poskytuje
toto nariadenie, je otvorend aj pre zemepisné oznalenia tretich
krajin v pripade, Ze s chrdnené v krajine povodu. Sticasne
bude potrebné, aby Komisia vyvinula iisilie na dosiahnutie
uznania vyrobkov Spololenstva s oznacenim povodu alebo
zemepisnym oznalenim zo strany tretich krajin. Informacné
a podporné opatrenia v rdmci EU a mimo nej sii potrebné pre
zvySenie povedomia spotrebitelov.

Pozmenujici a doplijiici ndvrh 7

Cldnok 2 odsek 1 pismeno a) tivodnd cast

a) ,Oznacenie pdvodu“ znamend ndzov regidénu, urcitého
miesta alebo, vo vynimo¢nych pripadoch, krajiny, pouzi-
vany na oznaCenie polnohospodirskeho vyrobku alebo
potraviny, ktord

a) ,Oznacenie povodu“ znamend ndzov regidénu, urcitého
miesta alebo, vo vynimoénych pripadoch, krajiny, pouzi-
vany na oznalenie a/alebo identifikovanie polnohospodar-
skeho vyrobku alebo potravin, ktoré

Pozmenujici a dopliujiici ndvrh 8

Cldnok 2 odsek 1 pismeno a) zardzka 3

— ktord sa vyrdba, spracovdva a pripravuje vo vymedzenej zeme-
pisnej oblasti.

— ktoré sa vyrdbajil, spracovavaju, pripravuji a pripadne upra-
vujil vo vymedzenej zemepisnej oblasti;

Pozmeniujici a dopliujici navrh 9

Cldnok 2 odsek 1 pismeno b) tivodnd cast

b) ,Zemepisné oznacenie“ znamend oznacenie, ktoré slizi na
identifikovanie polnohospodarskeho vyrobku alebo potra-
viny

b) ,Zemepisné oznacenie“ znamend oznacenie alebo ndzov
regionu, urcitého miesta alebo krajiny, ktoré slizi na ozna-
Cenie a/alebo identifikovanie polnohospodirskeho vyrobku
alebo potravin
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Pozmefiujici a dopliiujiici nvrh 10

Cldnok 2 odsek 1 pismeno b) zardzka 1

— pochddza z tohto regidnu, ur¢itého miesta alebo z tejto
krajiny,

— pochddzajii z tohto regionu, urcitého miesta alebo vo vyni-

mocnych pripadoch z tejto krajiny,

Pozmefiujici a dopliiujiici névrh 51
Cldnok 2 odsek 1 pismeno b) pododsek 1 a (novy)

Po uplynuti primeranej prechodnej lehoty, najneskor vSak 10
rokov po nadobudnuti Wicinnosti tohto nariadenia, sa musia
vykonat vsetky kroky sivisiace s vyrobou, spracovanim
a pripravou vo vymedzenej zemepisnej oblasti.

Ak suroviny pochddzajii z inej zemepisnej oblasti alebo
z oblasti, ktord je vicsia ako oblast, v ktorej sa spraciivajui, je
mozné udelit povolenie podla postupu uvedeného v clinku 15
ods. 2, pokial

(i) je oblast, v ktorej sa surovina vyrdba, ohraniend,

(ii) pre vyrobu surovin platia osobitné podmienky a

(iii) kontrolny systém zabezpecuje dodrZiavanie podmienok
podla bodu (ii).

Pozmeiiujuci a dopliujtici navrh 11
Cldnok 2 odsek 2

2. Urité tradicné zemepisné alebo nezemepisné oznacenia,
ktoré oznacujii polnohospodirsky vyrobok alebo potraviny,
ktoré pochddzaju z urcitého regiénu alebo urcitého miesta,
a ktoré splhajii podmienky uvedené v druhej a tretej zardzke
pism. a) odseku 1, sa takisto povaZujii za oznacenia povodu.

2. Urité tradicné zemepisné alebo nezemepisné oznacenia,
ktoré oznacujii polnohospodarsky vyrobok alebo potraviny,
ktoré pochddzaji z urcitého regionu alebo urcitého miesta,
a ktoré splnaji podmienky uvedené v odseku 1 pism. a) druhej
a tretej zardzke a odseku 1 pism. b), sa takisto povazuji za ozna-
Cenia povodu alebo zemepisné oznacenia.

Pozmeitiujici a dopliujiici navrh 12
Cldnok 2 odsek 3 pododsek 1 tivodnd cast

3. Odchylne od ¢ldnku 1 pism. a) sa niektoré zemepisné
oznadenia povazujii za oznacenia povodu v siilade s pravidlami
uvedenymi v ¢lanku 16 pism. a), ak suroviny, z ktorych st
predmetné vyrobky vyrobené, pochddzajii zo $irSej alebo inej
zemepisnej oblasti, nez v ktorej sa spractivajd, za predpokladu,
Ze:

3. Odchylne od ¢lanku 1 pism. a) a b) sa niektoré zeme-
pisné oznacenia povazuji za oznacenia povodu alebo za zeme-
pisné oznacenia, v stulade s pravidlami uvedenymi v ¢lanku 16
pism. a), ak suroviny, z ktorych sii predmetné vyrobky vyro-
bené, pochddzaji zo $irsej alebo inej zemepisnej oblasti, nez
v ktorej sa spractivajd, ak:

Pozmeiiujici a dopliujiici nvrh 13

Cldnok 2 odsek 3 pododsek 1 pismeno c a) (nové)

ca) prijemca, ktorému bola udelend vynimka uvedie na
etikete alebo na obale povod surovin.
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Pozmefiujici a dopliiujiici ndvrh 14
Cldnok 2 odsek 3 pododsek 2

Predmetné oznacenia museli byt uznané za oznalenia pévodu
v krajine pévodu pred 1. mdjom 2004.

vypiista sa

Pozmefiujuci a dopliiujiici navrh 16
Cldnok 4 odsek 2 pismeno h)

h) akékolvek 3pecifické pravidlo pre oznaCovanie etiketou
predmetného polnohospodarskeho vyrobku alebo potraviny;

h) akékolvek 3pecifické pravidlo pre oznaCovanie etiketou
predmetného polnohospodarskeho vyrobku alebo potravin
a pripadne podmienky pouZivania chrinenych zemepis-
nych vyrazov na etiketdch spracovanych vyrobkov na
oznacenie vyrobkov s chrdinenym oznacenim pévodu alebo
s chrdnenym zemepisnym oznacenim, ktoré boli pouZité
ako prisady;

Pozmefiujici a dopliujiici ndvrh 17

Cldnok 4 odsek 2 pismeno h a) (nové)

ha) pripadne rozhodnutie majitela prdv podnikniit urcité
operdcie sivisiace s balenim vyhradne v mieste vyroby,
aby sa zarucili tie prvky, ktoré oddvodriujii spojenie
uvedené v pism. f);

Pozmenujici a dopliujiici ndvrh 18
Cldnok 5 odsek 3 pismeno c) bod (ii)

(i) sthrnny opis spojenia vyrobku so zemepisnymi podmien-
kami alebo so zemepisnym pdvodom podla clinku 2
ods. 1 pism. a) alebo b) v zdvislosti od pripadu; pripadne aj
Specifické tdaje opisujiice vyrobok alebo metodu ziska-
vania dokazujiice spojenie.

(i) sthrnny opis spojenia vyrobku so zemepisnymi podmien-
kami alebo so zemepisnym povodom podla clanku 2
ods. 1 pism. a) alebo b) v zdvislosti od pripadu; vrdtane
prirodnych alebo socidlno-kultiirnych Cinitelov a ak je to
vhodné, Specifické tdaje opisujice vyrobok alebo met6édu
ziskavania dokazujiice spojenie.

Pozmeniujtce a dopliiujice ndvrhy 48 a 19
Cldnok 5 odsek 4 pododsek 2

Clensky 3tat vhodnymi prostriedkami preskiima Ziadost, aby zistil,
¢i je opravnend a spliia poziadavky tohto nariadenia.

Clensky 3tit podla potreby a v spoluprdci s regiondlnymi
orgdnmi bezodkladne preskima vhodnymi prostriedkami Ziadost,
aby zistil, ¢i je oprdvnend a spliia poziadavky tohto nariadenia.

Pozmeiiujuici a dopliiujiici ndvrh 20
Cldnok 5 odsek 5 pododsek 1

5. Clensky §tdt uskuto¢ni v priebehu skimania na zdklade
druhého pododseku odseku 4 ndmietkové konanie na ndrodnej
trovni, pricom zaru¢i adekvatne uverejnenie predmetnej
ziadosti a stanovi primerani lehotu, pocas ktorej akdkolvek
opravnene zucastnend osoba so sidlom alebo bydliskom na
tizemi tohto §titu moZe vzniest ndmietku proti Ziadosti.

5. Clensky stat uskuto¢ni v priebehu skimania na zéklade
druhého pododseku odseku 4 ndmietkové konanie na vniitro-
Stdtnej irovni, pricom zaru¢{ adekvitne uverejnenie predmetnej
ziadosti a stanovi lehotu troch mesiacov, pocas ktorej akdkol-
vek oprdvnene zicastnend osoba so sidlom alebo bydliskom na
tzemi tohto §titu moZe vzniest ndmietku proti Ziadosti.
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Pozmeitiujici a dopliujtici ndvrh 21

Cldnok 5 odsek 7 pismeno a a) (nové)

aa) Specifikdcie uvedené v clinku 4;

Pozmefiujuci a dopliujiici navrh 22
Cldnok 5 odsek 9 pododsek 1

9. Ak sa ziadost o registriciu tyka ndzvu oznalujiceho
zemepisnt oblast, ktord sa nachddza v tretej krajine, musi
obsahovat tidaje uvedené v odseku 3, ako aj udaje dokazujice,
Ze predmetny ndzov je chraneny v krajine povodu.

9. Ak sa Zziadost o registraciu tyka ndzvu oznacujiceho
zemepisnt oblast, ktord sa nachddza v tretej krajine, musi
obsahovat tidaje uvedené v odseku 3, ako aj tidaje dokazujice,
7e predmetny ndzov je chrineny v krajine povodu. Ak sa
niektoré iidaje preukdZu ako nedostatocné, Komisia md prdvo
si od Ziadatela z tretej krajiny vyZiadat vSetky prislusné dopl-
fiujiice informdcie, vrdtane kopie Specifikdcii.

Pozmeiiujici a dopliujiici ndvrh 23
Cldnok 6 odsek 1 pododsek 1

1. Komisia vhodnymi prostriedkami preskiima Zziadost, aby
zistila, ¢i je opravnend a spliia poziadavky tohto nariadenia.

1. Komisia do Siestich mesiacov vhodnymi prostriedkami
preskiima Ziadost, aby zistila, ¢i je oprdvnend a splia pozia-
davky tohto nariadenia.

Pozmefiujici a dopliiujiici ndvrh 24
Cldnok 6 odsek 2 pododsek 1

2. Ak sa poziadavky tohto nariadenia zdajii byt splnené,
Komisia uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie jednotny
dokument a ddaj o uverejneni $pecifikicie podla ¢lanku 5
odsek 5 piaty pododsek. V opacnom pripade sa Komisia
rozhodne postupom stanovenym v clinku 15 ods. 3
zamietnut Ziadost o registrdciu.

2. Ak sa podmienky tohto nariadenia zdaji byt splnené
Komisia najneskor do Siestich mesiacov nasledujiicich po
ddtume prijatia Ziadosti uvedenej v Clinku 5 ods. 7 uverejni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie jednotny dokument a tadaj
o uverejneni S$pecifikicie podla ¢ldnku 5 odsek 5 piaty
pododsek.

Pozmefiujici a dopliiujiici ndvrh 49
Cldnok 7 odsek 1

1. 'V lehote S$tyroch mesiacov od ditumu uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, stanovenej v prvom pododseku
ods. 2 clanku 6, moze ktorykolvek clensky $tit alebo tretia
krajina vzniest ndmietku proti navrhovanej registracii doru-
¢enim riadne odévodneného vyhldsenia Komisii.

1. V lehote Siestich mesiacov od ddtumu uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, stanovenej v ¢lanku 6 ods. 2
prvwy pododsek, moze ktorykolvek clensky stit alebo tretia
krajina vzniest ndmietku proti navrhovanej registricii doru-
¢enim riadne odévodneného vyhldsenia Komisii.

Pozmeiiujici a dopliujiici navrh 25
Cldnok 7 odsek 4 pododsek 2

Registracia oznacenia sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej
linie.

Registracia oznacenia sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej
linie a na internete, vrdtane odkazu na miesto kde moZno
ndjst Specifikdcie uvedené v clinku 5 ods. 5. Ak sa Ziadost
o zdpis do registra tyka zemepisnej oblasti nachddzajiicej sa
v tretej krajine, Komisia uverejni Specifikdciu podla clinku 5
ods. 5.
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Pozmeiiujici a dopliujiici ndvrh 26
Cldnok 7 odsek 6

6. Komisia je povinnd aktualizovat register chrinenych ozna-
Ceni povodu a chrdnenych zemepisnych oznaceni.

6. Komisia aktualizuje register chranenych oznaceni pévodu
a chrdnenych zemepisnych oznaceni a uverejiiuje ho na inter-
nete.

Pozmeniujici a dopliujtici ndvrh 27
Cldnok 8 pododsek 2 a (novy)

Symbol Spolocenstva je rozliSeny prostrednictvom osobitnych
farebnych kddov.

Pozmenujici a dopliujiici ndvrh 47
Cldnok 8 odsek 3

Oznacenia uvedené v druhom pododseku, ako aj symboly
Spolocenstva, ktoré si s nimi spojené, mozu byt uvedené aj na
etikete polnohospodarskych vyrobkov a potravin pochddzaja-
cich z tretich krajin, ktoré sa predavajii pod ndzvom registro-
vanym podla tohto nariadenia.

Oznacenia uvedené v druhom pododseku, s vynimkou
symbolov Spolocenstva, ktoré st s nimi spojené, moézu byt
uvedené aj na etikete polnohospodarskych vyrobkov a potravin
pochddzajicich z tretich krajin, ktoré sa predavaji pod ndzvom
registrovanym podla tohto nariadenia.

Pozmeiiujuci a dopliiujiici navrh 28
Cldnok 8 odsek 3 a (novy)

Miesto pévodu a miesto spracovania kaZdého polnohospoddr-
skeho vyrobku alebo potravin uvedenych na trh pod registro-
vanym oznaclenim, sil jasne a zretelne uvedené na etikete.

Pozmenujici a dopliujiici ndvrh 29
Cldnok 10 odsek 3

3. Podla cldnku 4 nariadenia (ES) ¢. 882/2004 clenské Stity

ur¢ia kompetentny centrdlny orgén, ktory bude osobitne
zodpovedat za uplatiiovanie kontrolného systému v sivislosti

s tymto nariadenim.

3.V silade s cldnkom 4 nariadenia (ES) ¢. 882/2004, ¢lenské
Stity urcia oficidlny orgin zodpovedny za kontrolu siiladu
s pravidlami Spolocenstva v oblasti zemepisného oznacenia.

Pozmefiujuci a dopliiujiici navrh 30
Cldnok 10 odsek 3 a (novy)

3a. Majitelia prdv sa moZu obrdtit na prislusny vniitro-
Stdtny kontrolny orgdn so stainostami a poZiadat ho, aby
podnikol opatrenia na ochranu ich registrovaného oznacenia.

Pozmenujici a dopliujiici ndvrh 31
Cldnok 10 odsek 3 b (novy)

3b. Zoznam tychto kontrolnyjch orgdnov sa uverejni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie a pravidelne sa aktuali-
Zuje.
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Pozmenujici a dopliujiici ndvrh 52
Cldnok 11 odsek 4

4. Kazdy clensky $tit ozndmi Komisii ndzov a tdaje
o kompetentnom orgdne podla ¢lanku 10 ods. 3, pripadne
uréené tradné orgdny a poverené sikromné kontrolné subjekty
uvedené v prvom pododseku odseku 1, ich prislusné pravo-
moci, ako aj kazdd zmenu tychto informdcii.

V pripade oznaceni, ktorych zemepisnd oblast sa nachddza
v tretej krajine, skupina bud priamo, alebo prostrednictvom
organov zicastnenej tretej krajiny, ozndmi Komisii informdcie
ustanovené v prvom pododseku.

Komisia uverejni informdcie uvedené v prvom a druhom
pododseku, ktoré sa musia pravidelne aktualizovat.

4. Kazdy clensky $tit ozndmi Komisii ndzov a tdaje
o kompetentnom orgdne podla ¢linku 10 ods. 3, pripadne
uréené tradné orgdny a poverené sikromné kontrolné subjekty
uvedené v prvom pododseku odseku 1, ich prislusné pravo-
moci, ako aj kazdii zmenu tychto informdcif.

V pripade oznaceni, ktorych zemepisnd oblast sa nachddza
v tretej krajine, skupina bud priamo, alebo prostrednictvom
orgdnov zucastnenej tretej krajiny ozndmi Komisii informadcie
ustanovené v prvom pododseku.

Komisia informdcie uvedené v prvom a druhom pododseku

uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie a na internete a
pravidelne ich aktualizuje.

Pozmeiiujuci a dopliujiici navrh 32
Cldnok 11 odsek 6

6.  Ndklady kontrol podla tohto ¢lanku budi zndsat hospo-
dérske subjekty, na ktorych sa uvedené kontroly vztahuja.

6.  Néklady kontrol podla tohto ¢ldnku méZu zndsat hospo-
dérske subjekty, na ktorych sa uvedené kontroly vztahuja.

Pozmeiiujici a dopliujiici navrh 33
Cldnok 12 odsek 2 pododsek 1 a (novy)

Ziadost o zrusenie je predmetom konzultdcie ziiCastnenych
strdn v pristusnom Elenskom Stdte.

Pozmefiujuci a dopliiujiici navrh 53
Cldnok 12 odsek 2 a (novy)

2a.  Chrdnené oznacenie sa nesmie po dobu piatich rokov
po uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie zruSenia
jeho zdpisu pouZit na registriciu ochrannej zndmky podla
nariadenia Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993
o ochrannej zndmke Spololenstva (') alebo porovnatelnych
vniitrostdtnych nariadeni.

Podla postupu uvedeného v cldnku 15 ods. 2 mozu byt
prijaté osobitné ustanovenia.

() U.v.ESL 11, 14.1.1994, s. 1.

Pozmetiujici a dopliiujiici navrh 34

Cldnok 13 odsek 1 pododsek 1 pismeno a)

a) akémukolvek priamemu alebo nepriamemu komerénému
vyuzivaniu  registrovaného  oznafenia v  suvislosti
s vyrobkami, na ktoré sa registracia nevztahuje, ak si takéto
vyrobky porovnatelné s vyrobkami registrovanymi pod
chrdnenym oznacenim, alebo ak pouZivanie oznacenia tazi
z dobrej povesti chraneného oznacenia;

a) akémukolvek priamemu alebo nepriamemu komerénému
vyuZivaniu registrovaného oznacenia, najmd na vsetkych
typoch vyrobenych etikiet a obalov, tiplne alebo Ciastocne
a nezdvisle od ich podoby, v stvislosti s vyrobkami, na
ktoré sa registracia nevztahuje, ak s takéto vyrobky porov-
natelné s vyrobkami registrovanymi pod chrinenym ozna-
¢enim, alebo ak pouZivanie oznacenia tazi z dobrej povesti
chraneného oznacenia;
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Pozmeifiujici a dopliujiici ndvrh 35

Cldnok 13 odsek 1 pododsek 1 pismeno a a) (nové)

aa) akémukolvek komerinému vyuZivaniu registrovaného
oznadlenia pri potravindch, bez predchddzajiiceho siihlasu
majitela prdv;

Pozmefiujici a dopliujiici ndvrh 36
Cldnok 13 odsek 1 pododsek 1 a (novy)

Ak spracovany vyrobok obsahuje polnohospoddrsky vyrobok
alebo potraviny, ktoré sii registrované podla tohto nariadenia,
pouZivanie prislusného oznacenia na etikete spracovaného
vyrobku podliecha prislusnému povoleniu vydanému zdru-
Zenim, ktoré na to ziskalo oprdvnenie.

Pozmefiujici a dopliujiici ndvrh 37
Cldnok 13 odsek 1 a (novy)

la. Ak existuje chrdnené zemepisné oznaclenie alebo chrd-
nené oznalenie povodu pre polnohospoddrske vyrobky alebo
potraviny, nie je moZné pouZivat iné zemepisné terminy, ktoré
sil zahrnuté do chrdnenej zemepisnej oblasti na podobnych
vyrobkoch, ktoré nemajii takéto chrinené zemepisné ozna-
Cenie alebo chrdnené oznacenie povodu.

Pozmenujici a dopliujiici ndvrh 50
Cldnok 14 odsek 1 pismeno b)

b) po datume podania Ziadosti o registraciu oznacenia pdvodu
alebo zemepisného oznacenia Komisii, ak ide o ostatné
oznacenia povodu a zemepisné oznacenia registrované
v sulade s tymto nariadenim.

b) po ditume podania Ziadosti o registraciu oznacenia povodu
alebo zemepisného oznacenia clenskému Stdtu alebo
Komisii, cokol'vek nastane skor, ak ide o ostatné oznacenia
povodu a zemepisné oznalenia registrované v stlade
s tymto nariadenim.

Pozmenujici a dopliwjici ndvrh 54
Cldnok 15 odsek 3

3.V pripade, Ze sa odkazuje na tento odsek, uplatnia sa
clinky 4 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES.

Obdobie uvedené v dcldnku 4 ods. 3 rozhodnutia
1999/468/ES je stanovené na tri mesiace.

vypiista sa
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Pozmenujici a dopliujiici ndvrh 38
Priloha I zardzky 6 a aZ 6 f (nové)

— vinny ocot,
— ocot z Korintského hrozna,

— vino z bobil alebo ndpoje kvasené na bdze bobil
s pridavkom kvasenej jablcnej alebo hruskovej stavy,

— sol, tradiénd morskd sol’ a morskd sol’ zbierand z povrchu

(fleurs de sel“)

— korenia,

— koreninovd zmes.

Pozmeniujici a dopliujici navrh 39
Priloha II zardzka 7

— vibové pritie — vibové pritie a vyrobky z vibového priitia

P6_TA(2006)0096

Strategicky dokument o rozsireni 2005

Uznesenie Eurépskeho parlamentu o strategickom dokumente o rozsireni 2005 (2005/2206(INI))

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na strategicky dokument Komisie o rozsireni 2005 (KOM(2005)0561),

— so zretelom na ndvrh Komisie na rozhodnutie Rady o zdsadich, prioritich a podmienkach zahrnutych

v pristupovom partnerstve s Chorvitskom (KOM(2005)0556),

— so zretelom na ndvrh Komisie na rozhodnutie Rady o zdsaddch, prioritich a podmienkach zahrnutych

v pristupovom partnerstve s Tureckom (KOM(2005)0559),

— so zretelom na stanovisko Komisie k Ziadosti Byvalej juhoslovanskej republiky Macedénsko o ¢lenstvo

v Eurdpskej tnii (KOM(2005)0562) a s tym stvisiaci ndvrh Komisie na rozhodnutie Rady o zdsadach,
prioritich a podmienkach zahrnutych v eurépskom partnerstve s Byvalou juhoslovanskou republikou
Macedénsko (KOM(2005)0557),

— so zretelom na ozndmenie Komisie Rade o pokroku, ktory dosiahla Bosna a Hercegovina pri uplatiiovani

priorit urCenych v $tddii uskutoCnitelnosti o pripravenosti Bosny a Hercegoviny na rokovania
o stabiliza¢nej a asocia¢nej dohode s Eurépskou tniou (KOM(2005)0529),

— so zretelom na spradvu Komisie o pokroku Albdnska (SEK(2005)1421), Kosova (SEK(2005)1423), Bosny

a Hercegoviny (SEK(2005)1422), Srbska a Ciernej Hory (SEK(2005)1428), Turecka (SEK(2005)1426)
a Chorvitska (SEK(2005)1424),

— so zretelom na oznimenie Komisie z 27. janudra 2006 s ndzvom ,Zipadny Balkin na ceste do EU:

konsolidovanie stability a zvySovanie prosperity“ (KOM(2006)0027),



